
Konklusion

1) Den Italienske Republik har med hensyn til perioden forud for den
28. december 1998 tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
artikel 4, stk. 4, i Rådets direktiv 79/409/EØF af 2. april 1979
om beskyttelse af vilde fugle og har med hensyn til perioden efter
denne dato tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 6, stk. 2,
i Rådets direktiv 92/43/EØF af 21. maj 1992 om bevaring af
naturtyper samt vilde dyr og planter, idet den ikke har truffet
passende foranstaltninger til i det særligt beskyttede område
»Valloni e steppe pedegarganiche« at undgå forringelse af naturty-
perne og levestederne for arterne samt forstyrrelser af de arter, for
hvilke dette område er udpeget.

2) Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

(1) EUT C 22 af 28.1.2006.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 11. september 2007 —
Merck Genéricos-Produtos Farmacêuticos L.da mod Merck
& Co. Inc., Merck Sharp & Dohme, L.da (anmodning om
præjudiciel afgørelse fra Supremo Tribunal de Justiça —

Portugal)

(Sag C-431/05) (1)

(Overenskomst om oprettelse af Verdenshandelsorganisationen
— artikel 33 i TRIPs-aftalen — patenter — minimumsva-
righed af beskyttelsen — medlemsstats lovgivning, der fast-
sætter en kortere varighed — artikel 234 EF — Domstolens

kompetence — direkte virkning)

(2007/C 269/17)

Processprog: portugisisk

Den forelæggende ret

Supremo Tribunal de Justiça

Parter i hovedsagen

Sagsøger: Merck Genéricos-Produtos Farmacêuticos L.da

Sagsøgt: Merck & Co. Inc., Merck Sharp & Dohme, L.da

Sagens genstand

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Supremo Tribunal de
Justiça — fortolkning af artikel 33 i aftalen om handelsrelate-
rede intellektuelle ejendomsrettigheder (»TRIPs«-aftalen) vedlagt
som bilag til overenskomsten om oprettelse af »verdenshandel-
sorganisationen« (EFT L 336, s. 214) — fortolkningskompetence
— direkte virkning

Konklusion

Fællesskabsretten er på sit nuværende udviklingstrin på patentområdet
ikke til hinder for, at artikel 33 i aftalen om handelsrelaterede intellek-
tuelle ejendomsrettigheder, som udgør bilag I C til overenskomsten om
oprettelse af Verdenshandelsorganisationen (WTO), underskrevet i
Marrakech den 15. april 1994 og godkendt ved Rådets afgørelse
94/800/EF af 22. december 1994 om indgåelse på Det Europæiske
Fællesskabs vegne af de aftaler, der er resultatet af de multilaterale
forhandlinger i Uruguay-rundens regi (1986-1994), for så vidt angår
de områder, der hører under Fællesskabets kompetence, anvendes direkte
af den nationale ret på de i den nationale lovgivning fastsatte betin-
gelser.

(1) EUT C 36 af 11.2.2006.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 13. september 2007
— Land Oberösterreich og Republikken Østrig mod

Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber

(Forenede sager C-439/05 P og C-454/05 P) (1)

(Appel — direktiv 2001/18/EF — afgørelse 2003/653/EF —
udsætning i miljøet af genetisk modificerede organismer —
artikel 95, stk. 5, EF — nationale bestemmelser, som fraviger
en harmoniseringsforanstaltning, og som er begrundet i et nyt
videnskabeligt belæg og i et problem, der er specifikt for en

medlemsstat — kontradiktionsprincippet)

(2007/C 269/18)

Processprog: tysk

Parter

Appellanter: Land Oberösterreich (ved G. Hörmanseder, som
befuldmægtiget, og Rechtsanwalt F. Mittendorfer) og Repu-
blikken Østrig (ved H. Dossi og A. Hable, som befuldmægti-
gede)

Den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europæiske
Fællesskaber (ved U. Wölker og M. Patakia, som befuldmægti-
gede)
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